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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY

z dnia 7 marca 2011 r.

w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota

Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia

Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspélnota Europejska

i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie

w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszjcego si¢ w szczegélnoéci do
wspolpracy sadowej w sprawach karnych i wspélpracy policji

(2011/349/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 16, art. 79 ust. 2 lit. c), art. 82 ust.
1 lit. b) i d), art. 87 ust. 21 3, art. 89 i 114, w zwigzku z art.
218 ust. 6 lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Na mocy upowaznienia otrzymanego w dniu 27 lutego
2006 r. prezydencja, wspierana przez Komisj¢, przepro-
wadzila negocjacje z  Ksigstwem  Liechtensteinu
i Konfederacja Szwajcarsky3 w sprawie Protokolu
w sprawie przystapienia Liechtensteinu do Umowy
miedzy Unig  Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfe-
deracji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozwdj dorobku Schengen.

(2)  Zgodnie z  decyzjami Rady  2008/261/WE (})
i 2008/262/WSiSW (?) oraz z zastrzezeniem zawarcia
protokolu w pdZniejszym terminie protokét ten zostal
podpisany w imieniu Unii Europejskiej w dniu
28 lutego 2008 r.

(3) W wyniku wejScia w Zycie w dniu 1 grudnia 2009 r.
Traktatu z Lizbony Unia Europejska zastgpita Wspdlnote
Europejska i jest jej nastgpcg prawnym.

(4)  Protokdt powinien zostaé zatwierdzony.

(5) W przypadku przepisow  rozwijajacych  dorobek
Schengen, wchodzacych w zakres czgsci trzeciej tytul
V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, celowe

(") Decyzja Rady 2008/261/WE z dnia 28 lutego 2008 r. w sprawie

podpisania w imieniu Wspdlnoty Europejskiej i tymczasowego
stosowania niektorych postanowient Protokotu miedzy Unig Euro-
pejska,  Wspdlnota  Europejska,  Konfederacja =~ Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwaj-
carskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen (Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 3).

(®) Decyzja Rady 2008/262/WSiSW =z dnia 28 lutego 2008 r.
w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego
stosowania niektorych postanowien Protokotu miedzy Unig Euro-
pejska,  Wspdlnota  Europejska,  Konfederacja ~ Szwajcarska
i Ksigstwem Liechtensteinu o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska
i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwaj-
carskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen (Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 5).
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jest, aby decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie niektérych warunkow stosowania
Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej
i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego
wigczenia tych dwoch pafstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (') miala odpo-
wiednie zastosowanie w stosunkach z Liechtensteinem.

(6)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Zjednoczonego
Krolestwa zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokolu w sprawie
dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej,
ktéry do protokdt jest zalaczony do Traktatu o Unii
Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej, oraz z art. 8 ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE
z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacej wniosku Zjednoczo-
nego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej
0 zastosowaniu wobec niego niektérych przepisow
dorobku Schengen (?).

(7)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do Irlandii zgodnie
z art. 5 ust. 1 Protokolu w sprawie dorobku Schengen
wiaczonego w ramy Unii Europejskiej, ktéry do protokét
jest zalaczony do Traktatu o Unii Europejskiej i do Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz z art. 6
ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczacej wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (3).

(8)  Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla stano-
wiska Danii na mocy Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, ktéry jest zalgczony do Traktatu o Unii Europej-
skiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Europejskiej Protokét
miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacjg
Szwajcarsky i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia
Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unia Europejska,
Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen oraz powia-
zane z nim dokumenty.

() Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31.
() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.

Teksty Protokotu oraz powiazanych z nim dokumentoéw sa
dolaczone do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do obszaréw objetych prze-
pisami wymienionymi w art. 2 ust. 1 i 2 protokotu oraz do ich
rozwini¢cia w zakresie, w jakim przepisy te sa wymienione
w decyzjach 2000/365/WE i 2002/192/WE.

Artykut 3

Przepisy art. 1-4 decyzji 1999/437/WE stosuje si¢ odpowiednio
do wlgczenia Liechtensteinu we wprowadzanie w Zycie, stoso-
wanie i rozwdj dorobku Schengen.

Artykut 4

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby uprawnionej do zlozenia w imieniu Unii
Europejskiej dokumentu zatwierdzajacego, o ktérym mowa
w art. 9 protokolu, w celu wyrazenia zgody Unii Europejskiej
na zwigzanie si¢ postanowieniami protokotu, oraz do zlozenia
nastepujacej notyfikacji:

,W nastepstwie wejScia w zycie Traktatu z Lizbony w dniu
1 grudnia 2009 r., Unia Europejska zastapita Wspdlnote
Europejska i jest jej nastepca prawnym i od tej daty wykonuje
wszelkie prawa 1 obowigzki Wspdlnoty Europejskiej.
W zwigzku z tym odniesienia w protokole oraz w umowie
do »Wspdlnoty Europejskiej« nalezy traktowaé, w stosownych
przypadkach, jako odniesienia do »Unii Europejskiej«.”.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Artykut 6

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 marca 2011 r.

W imieniu Rady
CZOMBA S.
Przewodniczgcy



